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0oxkmop Qinono2ivnux Hayx, npogecop,

npoghecop kagedpu nimeywbkoi Qinonoeii ma mMmemoouKu HaAG4YAHHA HIMEYbKOI MO8
Tepuoninbcokoco HayioHarbHO20 nedazoziunozo yHisepcumemy imeni Borooumupa [ namioxa

[IpencraBnena poOoTta € TpeTiM eTanoM J0CHiKSHHs IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 PI3HUM CEMaHTUYHUM 00CATOM
X JTOMIHAHTHOI CKJIAJ0BOi y MPOCTHUX Ta CKIAJHUX PEUCHHSIX CYYacHOI HIMEIIbKOMOBHOI IIPECH 3 MO3MIiN JiHTBO-
CHHEPreTUKH. Y MPEACTaBICHIHM CTAaTTi TAKUH CHHEPTeTHYHO BUBAKCHUH aHaJIi3 CKOHIIEHTPOBAHO Ha CyOCTAHTHUBHY
JICKCHKY KOMIIO3UTiB-HOBOTBOPIB 31 CKJIQJIHUKOM-JOMIHAHTOIO, 1[0 MPEACTABICHUN Yy CIOBHHUKY MHONICEMIUYHOIO
MOJICIIUTIO IMCHHHUKA 3 TPhOMA 3HAYCHHSIMH. METO0NOTiYHO TIPHHIUIIOBUM y JAOCIIIKCHH] € MOJIOKEHHS Tpo Te,
110 PYIIiHHUAM (aKTOPOM BHCTYIIA€ CHHEPTETHYHUH 3aKOH 30€peKeHHS] MOBHOI €Heprii Ta MiHiMi3allil 3ychib, 110
CKEpPOBY€ MCHTAJIbHUII JIGKCHKOH JIIOAMHN HA IEKOYBaHHS CKJIATHIX IMCHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 TOMIHAHTOIO CEMaH-
THYHOTO 00CATY MOJIiCeMIYHOT MOJIENi CJI0Ba 3 TphoMa 3HaUCHHAMH. CIOBHUK SIK PETIPE3CHTAaHT MOBHOTO y3arajb-
HEHHS IIPO CTPYKTYpPOBaHY CyMy 3HaHb 3aCBOEHOI M03aMOBHOI AIHCHOCTI MPEICTABICHO 3 JIIHTBOCHUHEPTETHYHIX
MO3HIIN Y CHIBBIJHOIICHHI 3 MEHTAJIBHUM JIEKCUKOHOM. OTpHMaHi Ha MiJCTaBl CHHEPTETUYHO-KBAHTUTATUBHOTO
MiX0MY PE3yNbTaTh eKCTPAIOIbOBAHO HA CHHEPIeTUYHI MOJIENi Y CIIBBIAHECEHHI JICKOJJOBAHUX HOMIHAIIM Tep-
IIOTO TOJIOBHOTO Ta MOXITHHUX JAPYToro Ta TPETiX 3HAYCHb CKJIAJHHUKA-TOMIHAHTH JOCIIKYBAHOTO MOTICEMIYHOTO
(opmMaTy 3 MPOCTHMH Ta CKIaTHUMHU PEUCHHIMU HIMEIIbKOMOBHOT IpecH. Jl0BeIeHO, 10 CHHEPTeTHYHUH MEXaHi3M
MiHIMi3aIii 3ycnib y HiMELbKiif MOBi cpopMyBaB Ha CHOTOAHI TAKMI CEMAaHTUIHUI BUMIp, IO TTOJIiCEMiYHA MOJICITh
IMEHHHKA 3 TPhOMa 3HAYCHHSAMH HAHONTHUMAJBHIIIEC BPIBHOBAXYE 3aTPaTH MOBHOI €HEpTii 3a TaKUM MPUHIUIIOM
SK «IIPOCTE/CKIAHE PEUCHHS — KOH/ACHCAIlis IMEHHUKOBOTO 3MiCTy HOBOTBOPY HalJAJbBIIO0 MOJTICEMITHOIO Bif-
CTaHHIO TPETHOTO IMOXIJHOTO 3HaYCHHA Y (popMari TphoX 3HaueHb». Lle CBIAUUTH Mpo Te, M0 MoJliceMiuyHa MOJIEIb
IMEHHHKA 3 TPbOMa 3HAUCHHSIMH SIK (DaKTOp BCE OUIBII 3pOCTAIOU0i CKOHOMiT OOMEKEHOI KITBKOCTI MOBHHX 3Ha-
KiB 3aBJISIKM aKTHBAIliSIM CBOTO TPETHOTO IMOXIJHOTO 3HAYCHHs Haiie(heKTHBHIIIE MOTIUONIOE KOHACHCAIII 3MICTY
CKJIQJIHUX IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB JJIsI TO3HAYCHHSI HUMU Habararo OUIBIIOI KUTBKOCTI peatiii m03aMoBHOI ificHOCTI
y CTPYKTYpHiii Oy/10Bi SIK IPOCTOT0, TAK i CKIAHOTO PEUCHHS HIMEIIbKOMOBHOT ITPECH.

KirouoBi ciioBa: cyOCTaHTHBHHI KOMIIO3UT-HOBOTBIpP, CKIAJHUK-IOMIHAHTA, TOJICEMiYHA MOJEIb 3 TPhOMa
3HAYEHHSMHU, JCKOI0OBaHI HOMIHAII{ MEPIIOro TOJIOBHOTO / MOXIAHUX APYroro Ta TPEThOTO 3HAYCHb, MEHTAIbHHMA
JICKCUKOH JIIOJIHU, TIHFBOCHHEPIeTHKA, CHHEPTETUIHUI BUMIp 30€PEIKECHHS 3yCHUIIb.

The present study represents the third stage of research into compound noun neologisms with different semantic
scopes of their dominant component in simple and complex sentences of the contemporary German-language
press from the perspective of linguosynergetics. In this article, such a synergistically balanced analysis focuses
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on the substantive lexicon of compound neologisms whose dominant component is represented in dictionaries
by a polysemic noun model with three meanings. Methodologically, a fundamental principle of the study is the
assumption that the driving force is the synergetic law of linguistic energy conservation and effort minimization,
which directs the human mental lexicon towards decoding compound noun neologisms whose dominant component
corresponds to the semantic scope of a three-meaning polysemic word model. The dictionary, as a representative of
linguistic generalisation concerning the structured body of knowledge of extralinguistic reality, is considered from a
linguosynergetic perspective in relation to the mental lexicon. The results obtained through a synergetic-quantitative
approach are extrapolated onto synergetic models by correlating the decoded nominations of the first (primary)
meaning and the derived second and third meanings of the dominant component of the studied polysemic format
with simple and complex sentences in the German-language press. It is demonstrated that the synergetic mechanism
of effort minimisation in German has led to the formation of a semantic dimension in which the polysemic noun
model with three meanings most optimally balances the expenditure of linguistic energy according to the principle
of “simple/complex sentence — condensation of the nominal content of a neologism through the greatest polysemic
distance of the third derived meaning within a three-meaning format”. This indicates that the polysemic noun model
with three meanings, as a factor of the increasing economy of a limited number of linguistic signs, through the
activation of its third derived meaning, most effectively intensifies the condensation of meaning in compound noun
neologisms, enabling them to designate a significantly broader range of extralinguistic realities within the structural
organisation of both simple and complex sentences in the German-language press.

Key words: substantive compound-neologism, dominant component, polysemic model with three meanings,
decoded nominations of the primary and derived second and third meanings, human mental lexicon, linguosynergetics,
synergetic dimension of effort conservation.

IlocranoBka npodaemu. [Ipeamern, mporecu Ta sIBUIIAa yTBOPIOIOTH HE3YHCIEHHY CYKYITHICTh
CKJIQJTHUX B3a€EMOBITHOIICHD y TO03aMOBHIM AIMCHOCTI, a 1€ BHUKJIMKAE HEOOXITHICTH CTBOPEHHS
MOBHHUX MOHATH Ul iX MO3HaueHHs. BinmoBigHO, Ile BU3HAYA€ CKJIATHY CHCTEMY CEMaHTHYHUX
3B’sI3K1B. 3aCBOEHHS €KCTPATIHIBICTUYHOT peaabHOCTI HEMUHYYE MOPOKYE CI0BA-HOBOTBOPHU, KOJIH
OKa310HaJIbHI MPOJYKTH CTAIOTh HEOJOTTYHHUMH, BHACIIIOK YOTO OTPUMYIOTH CTaTyC CaMOCTIMHHX
JIEKCUYHUX OJMHHUIIb y CJIOBHUKOBOMY CKJIaJi MEBHOI MOBH. 3/1€01IbIIOT0 OCSATHYTI pedi Ta SBUIIA
00’ €KTUBHOI peaJbHOCTI y MUK TaKOi JEKCUKaJi3allii OTpUMYIOTh YaCTHHOMOBHHI (popMaT iMeH-
HUKOBOI JIEKCUKH, sIKa HalMEHY€ 3aCBOEH1 €KCTPaJIIHIBICTHYHI peamii. He BUKIMKae CyMHIBY, 110
IMEHHHMKOBI KOMIIO3UTH-HOBOTBOPH, SIKI € BIJICYTHIMH Y CJIOBHHKY, 3aCIyTOBYIOTh Ha OCOOJIMBE
JOCIIKEHHS Y JTUXOTOMIi «MOBa-MOBJICHHS». Y 1IbOMY KOHTEKCTI TOLIBHUM Oy/e MpeAcTaBUTH
3aMpONOHOBAHMI HAMU y 1[Il CTATTI JTIHTBOCMHEPTETUYHHUH TiX1/1 10 BUBYCHHS TeHEPYBaHHS IMCH-
HUKOBOTO 3MICTY LUISIXOM YTBOPEHHS KOMIIO3UTiIB-HOBOTBOPIB 31 CKJIQJHUKOM-JOMIHAHTOIO MOJi-
CEMIYHOI MOJIEJNI CJIOBa 3 TPhOMA 3HAUEHHSIMHU Y KOPEJSIIii 31 CTPYKTYPHOIO OyJI0BOIO MPOCTOTO Ta
CKJIaJIHOTO PEUEHHS y HIMEIIbKOMOBHHUX TEKCTax Mpecu

AHaJIi3 ocTaHHIX 10c/iKeHD i myOmikaniii. be3cyMHIBHUM € TO# (haKT, 1110 iHTepeC MOBO3HABIIIB
3aBXI1 OyB MPUKYTUH 10 IMEHHUKOBOT JICKCUKH, OCKUJIBKHM 3aCBOEHI €KCTPAJIIHTBICTUYHI pealtii HoCi-
SIMH MOBH TIEpEBa)KHO OayaThCs cyocTanTHBaMu. [0 yacTHHY MOBH JOCITIKEHO 3 HAWPI3HOMaHITHI-
IUX MMO3MINHN Ta Y HAaWPI3HOMaHITHIMKX acriekTax (Hanpukiaan, nus. B. @neimep [1], O. Jlagmiccos
[2], E. Maiineke [3], b. [Ipimyc [4]). CnoBa Ta iX 3HaU€HHS € OCHOBOIO BC1X CEMaHTUYHO C(POKycoBa-
HUX JOCIiKeHb. ToMy it HOBOyTBOPEHHUM CJIOBaM, a OTKE, i KOMIIO3UTaM-HOBOTBOPAM, IPUCBIYEHO
HU3KY Tpallb, 30KpeMa, y rajy3i repMaHchkoro MoBo3HaBcTBa (Hamp. [. Bensmans [5], K. LopH [6],
I'. Enb3en [7],). [Tonpu Bci HanOaHHS y TIHTBICTUYHUX MPAISIX TAKOTO XapaKTepy, MOTPIOHO 3BEpHYTH
yBary Ha Te, 10 IMEHHUKOBA JIEKCHKa HIMEIbKOI MOBH MOTpeOy€e MOITUOICHOr0 BUBYECHHS 3 JIHT-
BOCHMHEPTeTUYHUX MO3UILINA. 3aBISIKH CTAHOBJICHHIO JIIHIBOCMHEPTETUYHOI MapaJurMH JOCIiKEHb
3 SIBUJIMCSL YMOBH JUTsl TIepeocMUcieHHs pupoan MoBHoro 3Haky (T. 1. JlomOGpoBan [8]). V Takiit
napajurmi 31HCHEHO, 30KpeMa, BUBYEHHS CHHEPTETUYHUX MTPOIIECIB HEMHIHHOCTI, IEpapXidHOCTI Ta
JTUHAMIYHOCTI MOBH 13 3ay4eHHsM kBaHTUTaTuBHI MeToau (P. Kenep [9]). 3Bakaroun Ha Bce BUKJIA-
JICHE BUIIE, BBAYKAEMO JTOLILHUM MPOAOBXKYBAaTH 3all0YaTKOBAHI HAMM JTOCIHIJKEHHS, IPUCBSIYCHI
CHUCTEMHOCTI TeHEepYBaHHS CKJIAJIHUX IMCHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 IMO3HIIiH JTIHTBOCHHEPTETUKH 32 ITPUH-
IATIOM MiHIMi3allii 3yCchiIb 1 30€pekeHHsI MOBHOT €Heprii.
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MeTta 10caiIzKeHHS TTOJISITae Y BUBUEHHI 11T CHHEPTETHYHOTO 3aKOHY30€peKeHHs MOBHOIO €HEp-
rii MiHiMi3aIlii HAHMEHIIUX 3yCUIIb, HAIIPABJICHUX HA IEKOTyBaHHS CKJIATHUX IMEHHHUKIB-HOBOTBOPIB
3 1X JIOMiHaHTHOIO CKJIaJIOBOIO MOJICEMIYHOI MOJIeNTi 3 TPhOMa 3HAYEHHSIMH Y CITIBBiIHECEHHI 3 TIPO-
CTOIO Ta CKJIQIHOIO CTPYKTYPHOIO OYIOBOKO pEYCHB y CydacHil HIMEIbKOMOBHIH Tpeci.

Bukiaan ocHoBHoOro marepiasy. CBoro yacy amepukancbkuM Jinrsicrom JDx. Lindom ynisep-
CaJIbHUH MPUHLIUI HAWMEHIIIOTO JOKJIaJaHHsI 3yCHIIb Y TIOBEIIHII Ta JisIX JIIOAUHU CIIPOEKTOBAHO HA
MoBy [10, c. 255]. P. Kenep 3a3navae, o «IpUHIUT A1l JOKIAaHHS HAWMEHIITNX 3YCWIIb ITOCTYITIOE
ICHYBaHHSI IBOX NOTPeO MOBIIIB, SKi TI€I0 YH 1HIIOIO MIpOIO MOXKE 33JJ0BOJIFHUTH MOBHA CHCTEMA, a
came — MiHIMi3allisl HEOOXITHUX 3aTpar ImaM’sITi Ta MiHIMi3alis HeOOXiTHUX 3aTpaT MPOIyKyBaHHSD)
[9, c. 20]. V Hamomy IOCHiPKEHHI, OY4eBHIHO, TiJ 30epeKeHHsIM MOBHOI €HEprii Ta MiHIMIi3aIli€ro
3yCHJIb TIOTPIOHO PO3YMITH CHHEPTeTUYHUN MPUHIUI CAMOPETYJIAIii, [0 CKEPOBAaHO HAa HOBOTBIP
CKJIaTHUX IMEHHHKIB, CECMAHTUYHE KOAYBaHHS 1 JEKOIYBaHHS SKUX MOBUHHO OyTH HAM3py4YHIIINM i
HAHONTHUMAaJIBHIIIUM JUISI MEHTAJILHOTO JIKCUKOHY JIFOAMHU.

3i cBoro Ooky K. PelixenOeprep y mpusmi aBTOMaTHyHOI a00 KOMIT FOTEpHOI 0OPOOKH TEKCTIB
POOHTH IiKaBe CIIOCTEPEKEHHSI BIIMIHHOCTEH MiX (pOpPMaTbHUMU Ta IPUPOIHUMHI MOBaMHU. BueHwmii
3BEpTa€ Hallly yBary Ha CEMaHTUYHY MEPeXy /I BUPAKEHHS MOHATH Y (hOpMaIbHUX MOBAX SIK BiJ-
MIHHY BiJl IPUPOAHUX MOB 3 1X BEJIMKMMHU MOXIIMBOCTSIMH OIUCY MOHATH. 30KpeMa, BiH nuie: «1lle
€ JIMIIe BEpIIMHOIO aiicOepry, 00 CroaM Halexarh Iie mnepedpasyBaHHs, aOCTpaKilii, KOHKPETH3a-
11is — B IPUPOIHII MOBI iCHYE€ JTyke 6araro croco0iB BUpaKeHHs IOHATH. 15 pi3HOMaHITHICTH BUpa-
KEHHS y (hopMaIbHUX MOBaX 3HAYHO 3BY)KEHa, TaK CaMo i y ceMaHTH4Hii Mepexi. [Ipore Ha BinMmiHy
BiJl IHIIUX (pOpMaNBHUX penpe3eHTalliil, CeMaHTHYHI MepeXi MOBUHHI MPOKIIACTH MICTOK, TOOTO HE
TUTBKH 3MOTTH (POPMATILHO ONMCATH CTaH CIIpaB, aje i BiAHAWTH oro y Tekcrax» [11, c. 6]. Y MoB-
JICHHEBOMY aKTi aKTyalli3ylOTbCsl 3HAHHSA, 30epekeHi B nmam'sTi monuHu. OCTaHHS CTPYKTypye Ier
JOCBiZly (hOpMi MEHTAJIBLHOI0 JIEKCHKOHY, 320€3eUYI0UH TOCTYT 10 HEOOX1THUX JIEKCEM Ta CEMEM.
VY npoMy BiHOMIEHHI MOBHICTIO MoaasieMo nyMKy C. JleGHepa mpo Te, 10 «JIEKCEMH yTBOPIOIOTH
JIEKCUKOH MOBH, BEJIETEHCbKY KOMIUIEKCHY CTPYKTYpPY Y royioBax MOBIIIB» [12, c. 48]. Lle Bu3HaueHHs
€ apryMEHTOM TOTO, II0 MK CIIOBHMKOM Ta MEHTAJIbHUM JIEKCHKOHOM JIFOMUHH TOTPIOHO OauuTh
CXOXKOCTI B CTpYKTypH3aii Ta opranizaiii. OueBUIHO, M0 i MPOKIJIAAAHHS CEMAHTUIHOIO MEPEKEI0
MICTKa y KOMII FOTE€pHil 00poOIli CTOCYBaTUMETHCS HE TUTBKH TEKCTY, ajie i MEHTAJIBHOTO JIEKCUKOHY
JFOJIMHHU, 30KpeMa JIJIsl OTIPAIFOBAHHS I1aM’SITTIO CKJIAJHUX CJIiB-HOBOTBOPIB y MEBHIN MOBICHHEBIN
cUTyarii.

VY nekcukorpadigHiil IpaKTHUIll TEPIIUM a00 TOJIOBHUM 3HAYCHHSM 3a3HAYAIOTh T€ 3HAYCHHS, 5K
HalmepimM 3’SBISETHCS Y CBIJOMOCTI HOCIIB MOBH, IO CBIJYUTH MPO iX HAHOIIBINY KOTHITUBHY
NPiopUTETHICTH. 3 KOTHITUBICTCHKOTO TOIVISAY MEHTAIBHHIA JIEKCUKOH «HE € JOBUIBHUM HAKOITH-
YEeHHSIM BHECEHOI iH(opMallii, BiH pecTaBisie OO0 CTPYKTYpOBaHY CUCTEMY, B SIKiil KO)KHE BHE-
CEHHSI BU3HAYAETHCS CBOIM PAHIOM, TOOTO CBOIM BiTHOIIEHHSM JO 1HIITNX BHECEHD Y JIEKCHKOH, TOMY
JIEKCUYHI OJMHUII 30epiratoThecsl y BUINISAAI OpraHi3oBaHUX B3aeMo3B’s3KiB» [13, ¢. 126]. ¥V Takomy
TPaKTyBaHHI 3HAYEHHS CITIBBITHOCUTHCS 13 3HAHHAMH, BHECEHUMH Y MEHTAJIbHUH JIEKCUKOH JIFOTUHH.
OTxe, B CHHEPIreTHYHOMY PO3YMiHHI JOIUTFHO TIPOBOIUTH TApalieNli MiXK CIIOBHUKOM SIK MTPEICTaB-
HUKOM MOBHOTO y3araJlbHEHHsS [P0 CTPYKTYpOBaHYy CyMy 3HaHb 3aCBOEHO] 1103aMOBHO{ TiHICHOCTI Ta
MEHTAJIbHUM JIEKCUKOHOM, SIKUH HE € TOBUIbHUM HAaKOMMMYEHHSM YHECEHb, & CTAHOBUTH CTPYKTYpO-
BaHy i€papXiuHy CHCTEMY TaKUX YHECEHb. SIKII0 B CHHEPreTHYHOMY PO3YMiHHI JEKCUYHI OJMHHUIII
Ta iX 3HAYCHHS Ha MOBHOMY PiBHI MICTSTh 3aKO/I0OBaHy CTPYKTYpOBaHYy iH(pOpMAIil0, TO B I[OMY X
pycai MoTpiOHO PO3MISAATH peai3allito CIoBa B OJHOMY 31 CBOIX 3HAYEHb HA MOBJICHHEBOMY PiBHI K
nexomyBaHHs iHGopMartii [14, ¢. 51; 15, ¢. 119].

TBOpEHHS HOBHX CITIB-KOMITO3HTIB Y Me¥KaxX OJIHi€1 KOHTEKCTYaJIbHOI CUTYaIlil BKa3y€e Ha HEBUYEPII-
HUH MOTEHITia)l onTUMi3alii MeToiB cemManTU3anii y cnoBHUKaX. Koy neBHUI KOMITO3UT-0Ka310Ha-
Ji3M BIJICYTHIH Yy CIIOBHHKY, ITOTPiOHO 3/ ICHIOBATH WOTO CErMEHTAIlI0 Ta IHTEPIPETYBATH OIHCOBO.
E. Maiineke Harosorrye, 1110 TOJIOBHE CJIOBO MOBHHHO CIY)KUTH BHUXiJHUM IIYHKTOM IIpH miepedpasy-
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BaHHI 3Ha4YeHHs [ 3, ¢. 290]. O4eBUIHO, 110 Y CHHEPTETHYHOMY LIUKJI 710PSA0OK — XAOC — NOPSOOK OTIHUC Ta
nepedpazyBaHHs € HEMUHYYHM XHUTTEBUM IIISIXOM JIEKCHKaIi3aLlil BiJl OKa310HAII3MIB JI0 HEOJIOTI3MiB.
Takox € OueBUAHNUM, IO HA IIISXY JIEKCUKATI3allii OKa310HaIi3MU Ta HEOJIOT13MHU 00’ €THaHI PYIITIIHOIO
CHJIOIO HOBOTBOpPY. ToMy AOIIUIBHUM 0a4uMO ONEpyBaTH MOHATTSM HOBOTBOPY SK aJIbTEPHATHUBOIO 110
iHTepIIpeTalii OKa3ioHaNI3MIB Ta HEOJIOT13MIB (JeTasibHime auB. [15, c. 120]).

[IpencraBnena poboOTa € TPETIM €TaroM JTOCIIHKEHH JIEKOyBaHHS IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 Pi3-
HUM CEMaHTUYHUM 00CATOM X JIOMIHaHTHOI CKJIJI0BO1 Y IPOCTUX Ta CKJIAJHUX pedeHHsAX. Ha rpomy
eTarli MPOIOHYEMO ITPOaHai3yBaTH JEKOYBaHHS CyOCTaHTUBHUX KOMITO3UTIB-HOBOTBOPIB 3 1X 1OMi-
HAHTHOIO CKJIQJI0BOIO TMOTICEMIYHOT MOJIETI 3 TPhOMa 3HAUYEHHSIMU Ha CIIOBHUKOBOMY DiBHI, a OTKe, i
Ha MOBHOMY (HaIlIl MONIEPEeIHI eTanu AoCHiKeHHs auB. [ 14; 15]).

Mamepianom 0ocniodxicenns CIyryloTh TEKCTU 3 IHTEPHET-BUIAaHb Cy4acHOi HIMEIbKOi, aBCTpiii-
CBKOI Ta MIBeHIapchKoi npecu. /it OTpUMaHHs JaHUX PO CEMAHTHUYHI XapaKTePUCTUKU IMEHHUKO-
BO1 JIEKCUKH Y CHIBBIJTHECEHHI 3 TPaHC(HOPMOBAHUMH HOMIHALIISIMU 3aJTy4€HO aBTOPUTETHUH TIayMad-
Huit cnoBHUK Duden Onlinewdrterbuch [16]. Takum 4uHOM, Ha IBOMY €TaIli TOCIIHKCHHS IIIJITXOM
¢parmeHTapHO1 BUOIpKH OTpUMaHO 267 IMEHHHUKIB-HOBOTBOPIB 31 CKJIaJJHUKOM-OMIHAHTOIO TIOJTice-
MIYHOT MOJIeJIi 3 TPhOMa 3HAYEHHSIMHU, peaTi30BaHUX Y IPOCTHX PEUYCHHAX HIMEIIbKOMOBHOI IIPECH, Ta
451 Takux IMEHHHKIB-HOBOTBOPIB — y CKJIAJIHUX peUyeHHsX. BinmosinHo, e ckiano 718 peanizamii
3 moMixk ycix 5 000 ckiagHUX iIMEHHUKIB-HOBOTBOPIB, B3SITUX JUISL JJOCTIIKEHHS y CITIBBIHECEHHI 31
CTPYKTYpHOIO Oy/IOBOIO peYeHb Y HIMEIIbKOMOBHIH Mpeci. Y3araabHEHHS Ta IHTEPIPETalilo pe3yib-
TaTiB JOCTIKEHHS 3A1MCHEHO 3 TIO3UIIii JIIHTBOCHHEPT€TUKH.

KomoBanwuii ceMaHTUYHHI OOCST MONTICEMIYHOT MOJENI 3 TPhOMa 3HAYCHHSMH Y CJIOBHHKY CKO-
poueHo mo3HadatuMeMo sk [IMCO 3 (momiceMiuHa MOJeNb, CEMAaHTUYHUN 00cAT 3 3HAYCHHS).
JlekoToBaHUH CEMaHTUYHUN OOCAT MEpIIOro TOJIOBHOTO, IPYroro Ta TPEThOrO MOXITHUX 3HAYECHb
i€ moTiceMiYHOI MOJIENI CJI0BA TIIYMAauUTUMEMO SIK pealli3oBaHi y peueHHsIX JOCIiKYyBaHOI HAMU
HIMEIIbKOMOBHOI MTPECH HOMIHAIIT CEMAaHTUYHOTO O0CATY MEpIIOro, JPyroro Ta TPEThbOro 3HAYE€Hb
(cxkopoueno — HCO 1, HCO 2, HCO 3).

Jlisi BUKOHAHHS TOCTABJICHOI MEped HaMu MeTH €(EeKTUBHUM CTAaTHCTUYHUM METOJOM HaMm
OaunTbCsl KpuTepiit y* (Xi-kBaapar). MiHiMallbHa TEOPETHYHO 3HAYYIA CyMa KPUTEpPIto Xi-KBajpar
ckianae x*=3,84, mio CBIIYMUTUME MPO ICHYIOUHI 3B'SI30K MiXK JTOCITIDKYBAaHHMH BETMUMHAMH 3 ITOKA3-
HUKOM Bif 3,84 1 Ounbiie (aetanbHime aus. [17, c. 86 1 gani]). Tomy Bci mokazHuk# Bin 3,84 1 BHIIE €
MO3UTHUBHUMH, 2 Ti, 10 MEHIIIE — HEraTUBHUMHU.

CknazieHi CMHEpPreTHYHI MOjeIl CEeMaHTHYHOIO JEKOAYBaHHs CIYIyBaTUMYTh MPOTHO3YBaHHIO
MOJAJIBIIOT TOJIi CEMAaHTHYHOTO 00CATY HOBOTBOPIB. TyT 3aciiyroBye CBOrO po3BUTKY JAyMKa Mpe-
CTaBHUKIB TMHAMIYHOI MOBHOI Teopii B. Binarena ta JI. MoTTpoHa mo10 cToXacCTHYHOTO PyXy Yac-
THUHOK BiJl OJTHOTO MYHKTY J0 1HIIOTO: «SIKI0 MM CHOCTEpIraTUMEMO 3a CYKYIHICTIO YaCTHHOK, TO
MU 3MOKEMO HE TUTbKM BCTAHOBUTH THIIOBI BIACTHUBOCTI, TeHACHIT a00 (iykTyarii, aje i BUiTH 32
Il MEXI1 Ta JOCIITUTH KOOTEePaTUBHI e€PEeKTH, TOOTO 3MOKEMO MOCTABUTU COO1 3alUTaHHS, SIK PyX
OKpeMOi YaCTUHKH 3aJIeKHUTh BiJ pyxy iHIIOI yacTuHKU» [18, c. 63]. Came Taky 3aleXKHICTh PyXy
JI€MOHCTPYIOTh Hallll CHHEPTeTUYHI MoJeli aAekoayBaHHs. [Ipu 1iboMy cHHEpreTHYHi Mozeni Kope-
JIOIOTH 3 MOKAa3HUKAMU Xi-KBaJpaT, sIKI MOXYTh OyTH IHTEPIIPETOBAHI 1 SIK IOKa3HUKHU PiBHOBArH.
Bonu y Hamomy BUMAaKy BUCTYMNAIOTh 1HIUKaTopamu Aii 30epekeHHs MOBHOI €Heprii i cui, 1o
ONITUMAJIHO CKEPOBYE MEHTAJIbHUI JIEKCUKOH JIIOMUHH HA KOAYBaHHS 1 IEKOAYBaHHS CEMAHTUYHOTO
00cAry Ci1iB-HOBOTBOPIB.

1. /lekonyBaHHs CKJIAQAHMX iMEHHMKIB 3i ckiaagHukoM-1oMiHanTow [IMCO 3 y nmpocTux
peYeHHSIX HiMellbKOMOBHOI nmpecu. Hanpuxuan:

1) Mit einem weiteren Programm soll der Kreditfluss an die Kommunen aufrechterhalten werden
[19].

VY HaBeneHOMY NPOCTOMY PEYEHHI MU CIOCTEpIraeMo peani3aiiio CKIAJHOTO IMEHHHKA-HOBO-
TBOpY Kreditfluss, IKOTO Ha Yac HAILIOTO JOCIHIHKEHHS He Oys10 3a(hiKCOBAHO y CIIOBHHKY, a TOMY BiH
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HAJIEKUTD /10 CKJIQIHUX CIIiB-HOBOTBOPIB JJIsl OJHOTO KOHTEKCTY. Y I[bOMY BHUIMAJKy CKJIaJHE yTBO-
peuns Kreditfluss TpancopMyeMO B ONUCOBUI KOHTEKCT Fluss des Kredits.

VY cnosuuky JAV/IEH HaBeneni nedininii okpemo i iMeHHUKa Kredit 1 OKpeMo Ui IMEHHHKA
Fluss. Tlepia yacTuHa HOBOTBODY, SIKOIO € IMEHHUK Kredit, BpaXOBYIOUM KOHTEKCTYaJIbHUH 3MICT
pEeUYCHHS, MPeICTaBIEeHA CIOBHUKOBUMU JIe(iHIIIIMU TOJIOBHOTO 200 mepiioro 3HaueHHs: der Kre-
dit — 1.a) (im Rahmen eines Geschidifts) befristet zur Verfiigung gestellter Geldwert, Betrag; Darlehen
(Duden). Ipyruii i OCHOBHUI KOMIIOHEHT, SIKUM € CJIOBO F/uss, y 3MiCTOBOMY 3iCTaBJICHHI 3 CEMaH-
TUKOIO TIEPIIOTro KOMIOHEHTa Kredit, € peanizaili€lo MOXiTHOTO, 30KpeMa, IPYroro CJIOBHUKOBOTO
snaueHHs: der Fluss — 2. fliejende Bewegung, stetiger, ununterbrochener Fortgang (Duden).

VY HaBeneHOMY NMpHKIIAZl IMEHHUK Fluss ik OCHOBHA yacTHHA CKiagHoro cioBa (das Grundwort)
BUCTYIIA€ BUX1THUM ITyHKTOM 200 JJOMIHAHTOO [T TIlyMaueHHs ckiaaHoro cioBa Kreditfluss. Ceman-
TUYHUI 00CAT HA CIIOBHUKOBOMY piBHI a00 piBHI MOBH MPEICTABICHUNA MONTICEMIYHOIO MOJAEIIIIO 3
tpboma 3HaueHHs MU (IIMCO 3). 3 ypaxyBaHHsAM aTpruOyTHBHOTO KOMIIOHEHTA, IKUM € CJI0BO Kredit,
iMmeHHUK Kreditfluss neMOHCTpYe I€KOAYBaHHS CKJIAJHOTO HOBOTBOPY 3 JIOMIHYBaHHSM CEMAaHTHY-
HOTO 00CSTy HOMIHAII1 IPYroro 3HaUeHHs CKJIaJHUKa-1oMiHaHTH Fluss, Tooto HCO 2.

TakuM 4MHOM, 3 TMO3HUIIT JIHIBOCUHEPIeTUKN KOHCTATYEMO Yy HAIIOMYy BHIIAJKy KOHICHCAIIO
IMEHHHMKOBOT'O 3MICTY, 1110 Iepedadae MiHIMI3aLlii0 3yCUiIb 1 BUPOOJICHHS MOBHOT €KOHOMII y CHHEp-
reTHYHOMY (hOopMaTi CHiBBIAHECEHHS KOJOBAHOTO 1 JiekogoBaHoro oocsary //IMCO 3 — HCO 2 3 npo-
CTHM PEUYEHHSM HIMELIbKOMOBHOT MPECH.

Bceboro y mpoctux peueHHAX HIMELBKOMOBHOI Ipecu 3adikcoBaHo 267 peamizamii CKIaJHUX
IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 JIOMIHYBaHHSIM CEMaHTHYHOTO 00CATY MOJIICEMIYHOT MOZIEIi CII0Ba 3 TPhOMA
3naueHHsAMH (IIMCO 3). Hominanii cemantruuHoro oocary nepiuoro 3nadeHast (HCO 1) wiei momice-
MIYHOT Mozieni JoMiHytoTh Y 181 peasnizariii iMeHHUKIB-HOBOTBOPiB, HOMiHAILlli CEMAHTUYHOTO 0OCSTY
npyroro 3HadeHHst (HCO 2) nominy1oTs y 45 peanizaiisx, a HOMiHaIli CEeMaHTUYHOTO 00CATY TPETHOTO
3naueHHs1 (HCO 3) — y 41 peanizauii. CTBOpeHy Ha OCHOBI IMOKa3HUKIB Xi-KBaJIpaT CHHEPIETHUYHY
MOJIeNb IEKOAYBaHHS L€ IPyNH MOJAHO HA PUCYHKY 1.

I'padiune 300pakeHHs pucyHKa 1 mokasye, 10 KpHUBa JEKOAYBaHHS CKJIAJHUX IMEHHHUKIB-HOBO-
TBOPIB 3 JIOMIHAHTOIO HOMIHALIH CEMaHTHYHOTO OOCSTy TPEThOrO 3HA4YCHHS Ili€l MmoJjiceMiyHOi
MOJIeNIi CSATHYMa TyT HalBUIIO1 Touku 31,63 y HanpsMKy IUTIOC, KpUBA JIEKOAYBaHHS CKJIaJHUX IMEH-
HUKIB-HOBOTBOPIB 3 JIOMIHAaHTOIO HOMiHAIlIi CEMaHTUYHOTO 0OCATY MEPIIOro 3HAYSHHS J0CAra TyT
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Puc. 1. CuHepreTu4Ha MojieJIb B32€MO3B’I3KY Mi’k KOJOBAHNM CEMAHTHYHUM 00CSITOM 3 3HAYEHHSI
nosticeMiYHOI Mo/IeJIi ¢JI0BA Ta JeKOAYBAHHAM HOro HOMiHALIN AK CKJIAJHUKIB-IOMIHAHT iMEHHUKOBHX
KOMIIO3UTIiB-HOBOTBOPIB Y IPOCTHX pPeYeHHAX HiMeIlbKOMOBHOI IIpecH
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TO4YKHU 3,98, 110 € BKE BUILIE KPUTUYHO 3HAYMMOI BEJIMUUHU 3,84 y HaNpsMKY IUIHOC. Y HAIpPSIMKY
MIHYC CIIOCTEPIraeMO JAEKOIYBaHHS CKJIaJHUX HOBOTBOPIB 3 JOMIHAHTOIO HOMiHALI CEMAaHTUYHOTO
obcsry apyroro 3HadeHHs (0,09). OTOX KOHCTaTyeMO CTaTHUCTUYHO JOBEICHHUH 1 TEOPETUYHO 3HA-
YyIIUi 3B'30K MK KOJIOBAHHUM CEMaHTUYHUM OOCSTOM IOJIICEMIYHOT MOZIENi 3 TPhOMa 3HAYCHHSIMHU
(IIMCO 3) Ta aexoayBaHHSAM HOMiHaMii cemanTuuHoro obcsary tperboro (HCO 3) i mepuoro 3ua-
yenHs (HCO 1) B 0CHOBHOMY KOMITOHEHTI CKJIQJJTHOTO HOBOYTBOPEHHS y MMPOCTUX PEUCHHAX HIMEI[b-
KOMOBHOI IIPECH.

2. JlekogyBaHHsl CKJIQAHMX iIMEHHHKIB 3i ckiagHukoM-gqoMiHanTo [IMCO 3 y ckiagHux
peYeHHSX HiMellbKOMOBHOI npecu. Hanpuxian:

2) Und er kennt auch die Mahnungen der Okonomen, dass der beste Nachfrageimpuls verpufft,
wenn er zu spdt kommt [20].

VY HaBeIeHOMY BHIIE CKJIQJIHOMY PEYCHHI MU CIIOCTEPIraeMo pealli3aiiro iIMCHHUKOBOTO KOMIIO-
3UTY-HOBOTBODPY Nachfrageimpuls, skuii Ha yac HAIIOrO AOCIIDKCHHS LIE BiJICYTHIN y CIOBHUKY.
BinnosigHo, 11 iIMEHHUK JEMOHCTPY€ OKa310HaJIbHE YTBOPEHHS Ha MOBJIEHHEBOMY DiBHI.

VY cnosuuky AY/IEH HaBeneni naediniuii okpemo s iMeHHuKa Nachfrage 1 okpemMo Uit iMeH-
Huka Impuls. Ilepiia yacTuHa HOBOTBOPY, SIKOIO € iIMEHHUK Nachfrage, BpaxoByIOUM KOHTEKCTYyallb-
HUH 3MICT peUYeHHs, IPEACTaBICHa CIOBHUKOBUMU Je(iHIIISIMH MOXiTHOTO, 30KpeMa, JAPyroro 3Ha-
4YeHHsl y CIOBHUKY: die Nachfirage — 2. Bereitschaft zum Kauf bestimmter Waren (Duden). [pyruii
KOMIIOHEHT HOBOTBOPY IMEHHUK [mpuls TyT BHCTYINa€ CKJIaJHHUKOM-IOMIHAHTOI0. Y 3MiCTOBOMY
3iCTaBlIEHHI 3 CEMAaHTHKOIO MEPIIOr0 KOMIIOHEHTA BiH JEMOHCTPYE peali3allito roJ0oBHOTO abo mep-
IIOTO CJIOBHUKOBOTO 3HaueHHs: der Impuls — 1.a) Anstofs, Anregung (Duden). ¥ Takux 3mMicTOBUX
Kopesisax TpanchopMyeMo cioBo Nachfrageimpuls B OMMCOBUN KOHTEKCT, IKHI Y CEMaHTUIHOMY
BuMipi Oyae mupimum: Impuls fiir die steigende Marktnachfrage.

OTOX KOHCTaTyeMoO, 10 IMEHHUK /mpuls ik OCHOBHA YacTHHA cKJaaHoro cioBa (das Grundwort)
BUCTYIA€ BUX1HUM ITYHKTOM 200 JOMIHAHTOO JUIsl TIIyMa4eHHs HAIIOTO OKa310HAJIbHOTO YTBOPEHHS.
CeMaHTHYHMIA 0OCAT Ha CIIOBHUKOBOMY PiBHI a00 piBHI MOBH IMEHHMKA [mpuls peicTaBIeHUH MOTi-
ceMiuHOI0 MozesuTio 3 Tpboma 3HadeHHsAMU (IIMCO 3). 3 ypaxyBaHHAM aTpuOyTHBHOTO KOMIIOHEHTA,
SKuUM € cnoBo Nachfrage, imeHHUK Nachfrageimpuls neMOHCTpy€e NEKOAYBaHHS CKJIaJHOTO HOBO-
TBOPY 3 JAOMIHYBaHHSIM CEMAaHTHYHOTO OOCSTY HOMIHAIIl TOJIOBHOTO 3HaYEHHs cioBa [mpuls, T0O6TO
HCO 1.

TakuM 4MHOM, 3 MO3HUIIT JIHIBOCHHEPIeTUKN KOHCTATYEMO Yy HAIIOMYy BHIIAJKy KOHICHCAIIO
IMEHHHMKOBOT'O 3MICTY, 1110 Iepedadae MiHIMI3allii0 3yCUiIb 1 BUPOOJICHHS MOBHOT €KOHOMII y CHHEp-
reTUYHOMY (popMaTi CHiBBIJHECEHHS KOIOBAHOTO 1 jAekojoBaHoro oocary [IMCO 3 — HCO 1 3i
CKJIaJHUM PEYCHHSM HIMEIIbKOMOBHOI IPECH.

Beboro y ckimagHuX pedeHHSAX HIMELBKOMOBHOI mpecu 3adikcoBaHo 451 peamizamiio CKIaJHUX
IMEHHHKIB-HOBOTBOPIB 3 JIOMIHYBaHHSIM CEMaHTHYHOTO 00CATY MOJIICEMIYHOT MOZIEIi CII0Ba 3 TPhOMA
3naueHHsMH (IIMCO 3). Hominanii cemantuuynoro o0csry nepuoro 3Hadenss (HCO 1) uiei nmomi-
ceMiuHOi MoJeli JOMIHYIOTh y 252 peai3alisix iIMEHHHUKIB-HOBOTBOPIB, HOMIHALll CEMaHTUYHOTO
o6csry apyroro 3HadeHHst (HCO 2) nominytots y 111 peanizauisix, a HOMiHaLl CEMAaHTUYHOTO 00CATY
tpetboro 3naueHHs: (HCO 3) —y 88 peanizauisx. CTBOpeHy Ha OCHOBI ITOKa3HUKIB Xi-KBaJpaT CUHEP-
TeTUYHY MOJICNb AEKOYyBaHHS 1Li€i TPYIH MOJJaHO Ha PUCYHKY 2.

I'padiune 300pakeHHs pUCYHKa 2 MOKa3ye, U0 KPUBA JIEKOAYBaHHS CKJIAJHUX IMEHHHUKIB-HOBO-
TBOPIB 3 JOMIHAHTOIO HOMIHALlIi CEMAHTUYHOTO 0OCATY TPETHOTO 3HAUEHHS 111€1 oJTiceMiuyHOT MOJei
CSATHYJA TYT HalBUIOi ToukH 123,47 y HanpsAMKY IUTIOC, 11O € OJIHUM 3 HaMKpaIIuX MOKa3HUKIB IS
HCO 3 y namomy gocaijpxenni. Kpusa gekoyBaHHs CKIaHUX IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 JIOMiHAH-
TOI0 HOMiHAIlIi CEMaHTUYHOTO OOCATY MEPIIOrO 3HAYCHHS CATHYIA TYT Y HAIPAMKY IUIFOC HUXKYOI
Touku 74,37, a KprBa JEKOAYBaHHs CKJIaJHUX HOBOTBOPIB 3 JIOMIHAHTOIO HOMIHAIIIM CEMAaHTHYHOTO
o0csTry Ipyroro 3Ha4eHHs — HAMHMKYOI TOUKH 25,99 y HanpsmKy mnoc. OTOX KOHCTaTy€eEMO CTaTHC-
TUYHO JIOBEJCHUH 1 TCOPETHUYHO 3HAUYIIUHN 3B'I30K MK KOJJOBAHUM CEMaHTUYHHM OOCSTOM TOJice-
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Puc. 2. CunepreTu4yHa MojeJ/ib B3a€MO3B’I3KY MiK KOJOBAHMM CEMAHTHYHUM 00CSITOM
3 3HayeHHs NMoJiceMiYHOI Mo/eJIi CJIOBA TA JeKOIYBAHHAM HOro HOMiHALIN SIK CKIATHUKIB-
JOMIHAHT iIMEHHUKOBUX KOMIIO3UTiB-HOBOTBOPIB Y CKJIQJHUX peYyeHHsIX HIMelIbKOMOBHOI Npecu

MiuHO1 Mozeli 3 Tpboma 3HaueHHsMH (IIMCO 3) ta gexoayBaHHSM yCiX HassBHUX TYT HOMIHAIIH, a
caMme HoMiHaIIi ceManTuuHOTO 00CsTy mnepmoro (HCO 1), npyroro (HCO 2) i tperboro (HCO 3)
3Ha4Y€Hb B OCHOBHOMY KOMIIOHEHTI CKJIaIHOTO HOBOYTBOPEHHS Y CKJIaJIHUX PEUYEHHSAX HIMEIIbKOMOB-
HO1 TIpecu (IuB. puc. 2).

BucHoBku. Y pe3ynbTaTi JOCHIKEHHS CHHEPTETHYHOrO (GopMaTy KOMYBaHHS 1 JEKOTyBaHHS
IMEHHUKOBHUX KOMITO3UTIB-HOBOTBOPIB 3 iX CKJIaHUKOM-JIOMIHAHTOIO MOJIICEMIYHOT MOJIEIIi 3 TPhOMa
3HAYEHHSIMH Y CTPYKTYP1 peUeHHS HIMEIIBKOMOBHOT IIPECH MU JIMIILIN HACTYITHUX BUCHOBKIB:

1) cunepreTnyHuii popmar CHiBBIIHECEHHS KOJOBAHOTO 1 JiekomoBaHoro oocsary «[IMCO 3y —
«HCO 3 — HCO 1» 3 mpocTuM pedeHHSIM HIMEIIbKOMOBHOI IIPECH € ONTUMAJILHUM (hOpMATOM, 110
JIEMOHCTPY€E MOBHHM JIOTIIIM3M KOHJIEHCAIll1 IMEHHHMKOBOTO 3MICTY Ha KOPUCTH 1) BUPOOJICHHS MOB-
HO1 €KOHOMI1 Ta 2) MiHIMIi3aIli1 3yCHJIb, III0 CKEPOBYE MEHTAJIbHUM JICKCUKOH JIFOIUHU HA JICKOTYBaHHS
CKJIAJTHUX IMEHHHKIB-HOBOTBOPIB 3 JIOMIHAHTOK HOMIHAIIN CEMaHTUYHOTO 00CATY TPETHOTO TOXI1I-
HOTO 1 MEPIIOro TOJIOBHOTO 3HAYEHB MOJIICEMIYHOT Mojie ciioBa. OTOX KOHJEHCAIlisi IMEHHUKOBOTO
3MICTY y CHHEpPTreTUYHOMY (hopmari CriBBIIHECEHHS JOMIHAHTH KOJJOBAHOTO 1 IEKOJIOBAHOTO 00CsTY
«IIMCO 3» — «<HCO 3 — HCO 1» 3 mpocTuM pedeHHSIM HIMEIIbKOMOBHOI ITPECU IEMOHCTPY€E BILIUB
30BHINIHBOI €Heprii y HanpsMKy nporpecy, a 1 «[IMCO 3» — «<HCO 2» — perpecy;

2) cuHepreTnyHui (popmar CHiBBIIHECEHHS KOJOBAHOTO 1 JeKogoBaHoro oocsary «[IMCO 3» —
«HCO 3 — HCO 1 — HCO 2» 31 ck1alHUM pEeYEHHSIM HIMEIbKOMOBHOI IIPECH € ONTUMaTBLHUM (op-
MaToM, 1110 JIEMOHCTPY€E MOBHUH JIOTIIIM3M KOHJIEHCaIlli IMEHHHKOBOTO 3MICTy Ha KOPHUCTh 1) BHpO-
OJIeHHsT MOBHOI €KOHOMIi Ta 2) MiHIMi3allli 3yCHJIb, 110 CKEPOBYE MEHTAJIBHUHN JIEKCUKOH JIFOIUHU
Ha JICKOIyBaHHS CKJIQJHUX IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB 3 JIOMIHAHTOK HOMIHAIIK CEMaHTUYHOTO 00CsTYy
CIIOYATKy TPETHOTO MOX1AHOTO, MTOTIM MEPIIIOT0 TOJIOBHOTO Ta IPYTOro IMOX1THOTO 3HAYEHb MOTiceMIY-
HO1 Mozeni cioBa. KoHieHcarlis IMEHHHMKOBOTO 3MICTY Y CHHEPreTHUYHOMY (hOpMaTi CITiBBITHECCHHS
JIOMIHaHTH KOJOBaHOTO 1 JiekomoBanoro oocsry «IIMCO 3» — «<HCO 3 — HCO 1 — HCO 2» ontu-
MaJIbHO BPIBHOBaXXY€ MOTPeOU BUOYIOBYBaHHS CKJIQJIHUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIH Y HIMEIBKO-
MOBHUX TeKcTax npecu. CTae OUeBUAHUM BIUIMB 30BHILIHBOT €HEPrii y HANpPSIMKY NPOTpecy;

3) cuHepreTHYHUN MeXaHi3M MiHIMI3aIlil 3yCHJIb Y HIMEIIbKii MOB1 c(pOpMyBaB Ha ChOTOHI TaAKUH
CEMaHTUYHUN BUMIp, IO TMOJIICEMIYHA MOJIENIb IMEHHUKA 3 TPhOMa 3HAYCHHSIMHU HAHONTHUMAIIbHIIIIE
BPIBHOBa)XY€E 3aTpaTh MOBHOI €HEPrii 3a TAKUM IPUHIUIIOM SIK «IIPOCTE/CKIJIaJHE PEUEHHS — KOHJCH-
callisi IMEHHMKOBOTO 3MICTy HOBOTBOPY HaWJAJIBIIOK IMOJICEMIYHOIO BIJACTAHHIO TPETHOTO TMOXIJI-
HOTO 3Ha4eHHs Y (hopMaTi TPhOX 3Ha4CHB». L{e CBiAUnTh Tpo Te, 110 TojTiceMiYHa MO/IeIh IMCHHHKA 3
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TPbOMA 3HAUYECHHAMU SK (haKTOp BCE OLIBII 3pOCTAI0U0] eKOHOMIT 0OMEXEHOT KITbKOCTI MOBHHX 3HAKIB
3aB/SIKM aKTHUBAI[ISIM CBOTO TPETHOTO MOX1AHOTO 3HAUEHHS Halle)eKTUBHIIIIE MTOTTUOIIOE KOHICHCALIIO
3MICTY CKJIaJHUX IMCHHUKIB-HOBOTBOPIB ISl MO3HAYEHHS HUMHU HAbarato OUIBIIOT KUTBKOCTI peanii
M03aMOBHOI JTIMCHOCTI y CTPYKTYpHIiil Oy[0OBi SIK IPOCTOTO, TaK 1 CKJIAJIHOTO PEYEHHS HiIMEIbKOMOB-
Hoi npecu. Xoua 115 BIJICTaHb 1 € Haianpa y npoMy Gopmari, ajge cam Gopmar He € 111e NIMO0OKUM
pesepByapoM 30epiraHHs MoyiceMiuHUX 3HAUYEHb CIOBA. BiH HAJIEKUTH 10 EPUIOTO CTYNEHIO MOJIi-
CeMIYHOCTI Bij 2 10 4 3HAYEHD;

4) MOXHa IPOTHO3YBATH, 110 AKILO ITiJ] BILIUBOM (IIyKTyariii a00 30BHIIIHBOI €HEeprii CIiBBigHE-
CEHHs KoJI0BaHOTO 1 1ekoioBaHoro oocsry «[IMCO 3» — «HCO 2» y ckialHUX HOBOTBOpPAax HE BiJi-
MOBI1JaTUME CUHEPTETUYHOMY 3aKOHY 30€peKEeHHsI MOBHOI €Heprii Ta MiHiMi3allil 3yCuib y TeHepy-
BaHHI POCTUX PEUYECHb, TO CHHEPreTUYHMI 3aKk0oH BinTicHaTuMe Gopmat «[IMCO 3» — «HCO 2» na
3aJH1H [J1aH 1 pO3BUBaTUME JUIsl IMEHHUKIB-HOBOTBOPIB popmar nominantu « [ IMCO 3» — «HCO 3 —
HCO 1». 3rogom Taki 3MiHH y JEKCUYHINA CTPYKTYpl IMEHHHUKA, SIKI IPOMIIIIN CHHEPTeTHYHUHN LIUKII
NOPAOOK — Xa0C — NOPAOOK, TPOTHO3YIOTh 1 MPOEKTYIOTh BIIMOBIAHY (iKcallilo 3MiH HA MOBHUUI
piBEHB, HOCIEM SIKOTO € CIOBHUKOBHUH CKJIaJl HIMEIIbKOI MOBH.
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